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CULTURAY OCIO

@ Periférica publica dos breves y sugerentes obras de Benjamin dedicadas

al que quiza fuera su Unico tema, la naturaleza y la significacion de la ciudad

Misterio y enumeracion del mundo

INFANCIA BERLINESA HACIA MIL
NOVECIENTOS

Walter Benjal Trad. Richard
Gross. Periférica. Caceres, 2021. 136
pags. 11 euros

CALLE DE SENTIDO UNICO

Walter Benjamin. Periférica. Céce-
res, 2021. 176 pégs. 11 euros

Manuel Gregorio Gonzalez

Periférica publica dos brevesy sig-
nificativas obras de Walter Benja-
min, de intencionada sugerencia,
donde lo que se pretende, a la ma-
nera elusiva que acostumbra, es
una suerte de convocatoria y enu-
meraci6n del mundo, de su mun-
do, del Berlin de primeros del XX,
yelloendosestadios distintos, se-
parados por unaradical cesura: la
Gran Guerra, que sumié a la Ale-
maniaderrotadaenunacrisiseco-
némica y social de la que saldria,
como sabemos, otro conflicto ar-
mado. Auin asi, tanto el Berlin mo-
dernista que se contiene en laIn-
fancia berlinesa hacia mil novecien-
tos, como la Calle de sentido tinico
donde se reconstruye, al modo
sincopado del publicista, laciudad
de entreguerras, responden a una
misma formade concebir lalitera-
turay a un mismo procederestéti-
co. Un proceder estético que pu-
diéramos vincular facilmente con
Warburg y su pathosformel, pero
cuyo linaje, como veremos, esmas
vasto e intrincado.

Ginzburg tiene escritas paginas
de enorme perspicacia sobreel sa-
berindiciario y sus implicaciones
artisticas. Desde la gran literatu-
ra policial de Conan-Doyle al mé-
todo psiconalitico de Freud, lo

-
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El escritor y filésofo berlinés Walter Benjamin.

que Ginzburg destaca es una for-
ma de conocer el todo a través de
la parte, la enfermedad a través
del sintoma, de la que Benjaminy
sus Pasajes son uno de los grandes
dpices del XX. En este sentido, es
necesario recor-
dar que Freud ex-
trajo su método
del critico de arte
italiano y sena-
dor del Reino,
Giovanni More-
1li. Y también de-
be  destacarse

que dicho proceder es el mismo
que emplearan, con notable inte-
ligencia, tanto el esteta John
Ruskin como su devoto discipulo
y contradictor, Marcel Proust, cu-
yo mecanismo—de orden psicold-
gico- se recogia en la figura del
bizcocho mojado en té, a partir
del cual la memoria reobraba su
misteriosa e inagotable magi:
Ruskin, en fin, creiaen la posibili-
dad de reconstruir una época, un
orbe cultural, a través del deteni-
do examen de un capitel. Proust,
mas modesto, sélo queria reco-

brar, no tanto el mundo de Guer-
mantes, sino sumemoria de él, de
naturaleza necesariamente esqui-
va. Esta es lamisma mecdnica que
empleard Freud, aplicada al in-
conscientey alainterpretacién de
los suefios. Sue-
2o fios cuya aparen-
LILE Ll te arbitrariedad,
cuyo uso disloca-
do de las imdge-
nes, encubrido-
ras del recuerdo,
usara De Chirico
ensu pintura.

De Chirico, al desplazarel signi-
ficado de las imagenes, buscaba
ver los objetos por primera vez,
desde una extrafieza originaria. Y
eso esloque Benjamin parece pre-
tender en suInfancia berlinesa ha-
cia mil novecientos. La nueva con-
sideracion, llena de una cordial
ajenidad, del viejo mundo. Un vie-
jomundo, el de Benjamin, que no
essino el mundovertiginoso de la
ciudad, atin sin historia, sin una
imagen concreta que losolemnize
y lo naturalice en la memoria hu-
mana, como ocurre con lamilena-
ria vida del agro. Es aqui, como
decfamos, donde Benjamin se
aproxima a un lugar comin de
aquella hora, que Warburg lleva-
ria a su extremo clésico: la exis-
tencia de formas miticas, anterio-
res oexternas a la historia, que de
algin modo prefiguran o expre-
san nuestros sentimientos. Eso es
lo que buscaba, secuencialmente,
la pathosformel, y eso es lo que
busca, de forma expresa, Benja-
min, en esta Infancia berlinesa...,
escrita en 1932. Cuatro afios an-
tes, su Calle de sentido tinico pare-
ce buscar la impresién/expresion
de la ciudad por lavia de los nue-
vos mecanismos de promocién y
produccién masivas. Lo cual, co-
mo sabe el lector de Benjamin, no
es otra cosa que la ambiciosa y
fantasmal requisitoria —otra vez
las huellas, los indicios- que se
practica en la obra de los Pasajes.

Como resultado légico de tal
forma literaria —el fragmento-y
de dicha concepcién estética de
la imagen, a cuyo fondo quizd
tiemble un arquetipo, el lector de
Benjamin es, necesariamente, un
lector participativo, que necesita
de cierta atencion, de cierta ha-
bilidad para la sugerencia, de la
que emanard, en Ultima instan-
cia, una imagen total, pero a la
manera puntillista, del Berlin de
aquella hora. También, y princi-
palmente, unaimagen del propio
Benjamin, que aqui nos ofrece,
juntoal delicado ejercicio de me-
lancolia, una modesta teoria del
conocimiento.

Un héroe

YO ACUSO

Emile Zola. Traduccién José Elias.
Austral. Barcelona, 2021. 160 pdgs.
3,95 euros

M. G. Gonzalez

Ellector tiene ahora a su dispo-
sicién un texto de singular im-
portancia, escasamente editado

alin mds escasamente leido.
Hablamos del célebre J'accuse
~Yo acuso- de Emile Zola, pieza
mayor del periodismo del XIX-
XX, de enorme calidad literaria,
pero cuya importancia reside,
no en el talento de don Emilio,
sino en el excepcional arrojo y
la sobrecogedora solemnidad
con la que supo enfrentarse al

de nuestro tiempo

Gobierno y el Estado Mayor de

su pais, en defensa de un ino-

cente. Ese inocente se llamaba

Alfred Dreyfus, capitdn alsacia-

no de la Repiiblica, quien fue

acusado falsamente de traicién,
debido, princi-
palmente, a su
ascendencia ju-
dia.

Los lectores
de Proust recor-
dardn su valien-
te posicién en
esta delicada
cuestién euro-

pea, asi como la importancia
que adquiri6 el caso Dreyfus en
la Francia finisecular que cono-
cemos porsuA larecherche... De

fondo estaba, en cualquier caso,
la derrota de Francia en la gue-
rrafranco-prusiana de 1870-71,
donde se perdieron la Alsacia y
la Lorena, como el pernicioso y
extendido antisemitismo (toda-
via hoy inextinguido), cuyas
consecuencias se conocerian
cuatro décadas mds tarde. En
este pequefio e inolvidable volu-
men se recogen una buena por-
ci6n delosarticulos que Zola es-
cribié tanto en Le Figaro como
en L'’Aurore, donde se publica-
ria, el 13 de enero de 1898, su
Yo acuso. Carta a Monsieur Félix
Faure, presidente de la Reptibli-
ca. También hubo de publicar a
sus expensas, el colosal y emo-
cionante don Emile, cuando los

Emile Zola (Paris, 1840-1902).

periédicos no se atrevieron a
darle amparo. Se trata, en con-
secuencia, de un “libro de fue-
go”, como queria Chesterton
que fueran los suyos, donde un
hombre, casi en solitario, se en-
frenta a los poderes de su paisy
al extendido y criminal prejui-
cio antisemita.

Hay, por otra parte, fundados
indicios de que Zola, quien fue
juzgado y condenado por esta
emocionante defensa de la ver-
dad, murié envenenado me-
diante un sencillo procedimien-
to: obturar el tiro de la chime-
nea, matandolo por afixia. Lo
cual, desgraciadamente, no era
en absoluto descabellado, como
comprenderd quien se inmerja
en el extraordinario y honora-
ble ejemplo de estas paginas:
tanto en lo que concierne al va-
leroso escritor como a lo valero-
say honestamente escrito.

15/02/2021 10:37



